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Dear Students,

The assignment booklet for the Application Oriented Course in Translation is being sent
herewith. It contains one assignment which must be attempted by you. This assignment carries
(100) marks and covers all the 8 blocks.

Objectives
The main objective of any tutor marked assignment is to see how the students are able to
understand the course materials and how well they can reproduce it in their own words.

Since this is an application oriented course our main aim through these assignments is to see how
well you are able to apply the knowledge you have gained.

In this course, you have learnt about the Theory of translation and how a text is translated.
Therefore, in these assignments we have also given questions through which you can show your
knowledge of the subject.

Instructions
Before beginning your assignment, keep the following points in mind:

1. Please read the instructions given in the Programme Guide for the AOCs carefully.

2. On the first page of your answer booklet, please write your enrolment number, name, address
and date.

3. On the same page please write your course title, assignment number and the name of your
Study centre.

The first page of your assignment booklet will be as follows:

ENROLMENT NO: ..o
COURSE TITLE: ...coooviiiiiiieiee NAME: .. e
ASSIGNMENT NO.: .o ADDRESS: ...

DATE: ...

4. Use only foolscap size paper for writing your answers and tie up the papers properly.

5. Remember to number your answers correctly.

6. Answer the assignments in your own handwriting.

7. Submission: The completed assi%nment should be sent to the Coordinator of the Study
Centre allotted to you by 30™ September, 2024 (For July, 2024 session) and
31% March, 2025 (For January, 2025 session). Please read the instructions given in your
Programme Guide.
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Attempt all questions.

gt ggil &1 IR I
1. Translate the following prose into Hindi. 15
frafafad T &1 iR & srgarg sifer

2.

3.

He stopped walking. He moved a bit closer. Green curtains (some sort of velvety
material) were hanging down on either side of the window. The chrysanthemums looked
wonderful beside them. He went right up and peered through the glass into the room, and
the first thing he saw was a bright fire burning in the hearth. On the carpet in front of the
fire, a cat was curled up asleep with its nose tucked into its belly. The room itself, so far
as he could see in the half-darkness, was filled with pleasant furniture. There was a baby-
grand piano and a big sofa and several plump armchairs; and in one corner he spotted a
large parrot in a cage. Animals were usually a good sign in a place like this, Billy told
himself; and all in all, it looked to him as though it would be a pretty decent house to stay
in. Certainly it would be more comfortable than the house he was living in.

Translate the following prose into English. 15
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Write short notes on: 5x4=20

Sféra fewforr ford :

a) Sign Proper
I Ui



b)

Translating Proverbs

AP P S
Q) Translation in the banking Sector

d& &9 # 3fare
d) Multiple Translation

gg Sddla
e) Style

rcht
Answer the following:
fafeiRad o1 IR difsg

5x10=50

a) Discuss the major problems of translating poetry.

b)

d)

e)

Vi.
Vii.
Viii.

HIATTIR B! TG THTSM B Fai Diol |

What are the problems in translating texts from different culture? Discuss with
examples.

firg i Sepfadl & ofa gauTel & Sfale &1 ol TR § ? SGRU igd
EElcAISe

Discuss translation and its types.

3dTe 3R ISP USR] 1 [davur o |

Write a note on the process of translating prose.

T & 3d1G ! Ufhar R U fewuft fefeu)

Translate the following words into Hindi:

frafaRad el &1 Gt & 3rgdie i -

Demand draft
Workshop
Source
Notification
Deemed
Reference
Tourism
Periphery
Undertaking
Registration



